KiMi SOZCUKLERIN DILIMIZE OZGU KULLANIMLARI USTUNE

Yazan: Ali Ozgelebi

Uluslan olusturan bireyler, aralarinda, aym dili, sdzciikleriyle, deyim ve ata
sozleriyle o dile 6zgii bigimde kullanarak anlagirlar; onlan ulus yapan 63elerin
basinda bu ortak dil yer alr.

Bir dil onu konusan uluslarin aynasidir. Hem de yalnizca simdiki zamanini,
dis gériiniimiinii degil, gegmisini, gelecegini, igini digimi, ruhunu gosterebilen bi-
yiik, ¢ok boyutlu, biytlii bir aynadir. Varsiligi, yoksullugu, duraganhg, devin-
genligi; anhify, yabanci dillerden almig oldufu sozciiklerin azhigt ¢oklugu ya da
tiiri; onu kullanan ulusun ekonomik, siyasal, toplumsal durumu, bilimsel diizeyi,
ne Slgiide tutucu ya da ilerici oldugu istiine somut bilgiler verebilir. Kéken bilim
sozlikleri ve otekilerden yola ¢ikilarak yapilacak aragtirmalar, karsilagtirmalar;
izlenebilseydi soézciklerin yiizyillar boyunca gegirdigi degisimler, seriivenler,-
-yukardakilerden baskaca- o dili konusan ulusun sanatsal, yazinsal, felsefel ve din-
sel aligveriglerini, etkilenmelerini de gdsteren veriler koyabilirlerdi ortaya. Bunlar
bilimsel olarak saptanmis gergeklerdir. Benim deginmek istedigim, salt bizim dili-
mize 6zglh oldugunu disindigiim bir olgu.

Bir dilde varken baska dillerde olmayan sozciikler, deyim ve ata sézleri, bun-
larin kullanim bigimleri, anlam yiikleri, bize onlani kullanan bireylerin kargilikls
insan:al iligkileri, yasam felsefeleri, diinya ve insan goriisleri listiine bilgiler de
verebilir. Bir dilden otekine, &zellikle Tiirkgeden Bati dillerinden birine ¢eviriyi
kimi durumlarda olaganiistii gii¢ kilan, 6zgiin metne deger yitirten, “'traduttore,
traditere” dedirten de dilin bu o&zelligidir.

Yazimda 6ncelikle bu goriislerden yola ¢ikarak, ancak deyim ve ata sézlerine
dokunmadan, dilimizdeki baz1 sdzciikleri secip, bunlarin 6zel kullanilig ya da baz
kesimlerden baslayarak artik kullanilmayis ve yine kimi kesimlerde anlam yiikle-
rini yitirigleri ve nedenleri Ustiinde durmak istiyorum.

Her dilde oldugu gibi dilimizde de en genig anlamiyla bir aileyi olusturan bi.
reyleri belirleyen sozclikler vardir; Nine, dede, biiyilkkanne, biiyiikbaba, anne
(ana), baba, amca, dayi, teyze, hala, eniste, kayinbirader, bacanak, baldiz, yenge,
bacy, abla, kardes (karindag, kardas), birader, agabey (abi), yegen, ogul, evlat, v.b.
gibi. Bu sozciiklerin timiine yakininun, aileyi olusturan bireyleri belirleyen birincil
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sOzlik anlamlar1 disinda, gogu soézIigimiiziin vermege gerek gdrmedigi (?) ikincil
anlamlarda kullanildig: yerler de vardir. Ornegin nine sézciigii, anne ya da babanin
annesi disinda yagh bir kadin; baba, baba disinda, seslenenin babast olabilecek
yasta herhangi bir erkek; kardes, 6z kardes diginda yakin yasta biri igin de kulla-
nmilir. Ayr ayn orneklemeye gerek gdrmedigimiz bu kullanimlarin tiimii, birincil
anlamlarin s6z konusu oldugu kisilere duyulanlara esdegerde bir saygiya, sevgiye,
duygudashga, yakinliga, dostluk ve kardeslik istegine taniklik ederler. Kendisine
bu sdzciiklerin biriyle seslenildigini duyan kimse, bu seslenmede akrabaliga, dost-
luga v.b. bir cagn goriir; karsisindakinin kendisine giiven duydugunu, karsiliginda,
ayni duygularn aradigini seszer. Bir kimsenin, sokakta ya da bagka bir yerde rast-
ladifs, 6nceden hig tanimadig birine seslenirken bu sozciikleri bilingli yada biling-
siz kullanmasinin; bu sozciiklerin anlam bakimindan gergek sahiplerinden bekle-
nebilecek ilgiyi gérmeyi ummasinin ve gérmesinin kokeninde bir dizi olgunun
oldugu kesindir. Bunlar: arastirmaya gegmeden Once oteki dillerdeki duruma bir
géz atalim.

Saydigimuz sozciiklerin bu anlamda kullanilma &zellikleri, Dogu dillerinde,
Arapca ve Farsgada, anne, baba kiz ve erkek kardes diizeyinde ¢ok sinirh olarak
vardir. Buna karsin Fransizcada ve az ¢ok bildigimiz bagka iki bat1 dilinde (Ispan-
yolca ve ingilizcede) kesinlikle yoktur. Benzer yasam bigimlerini benimsemis,
ekinsel ve dilsel kokenleri asag yukan ayni olan 6teki Bati dillerinde de oldugunu
sanmiyoruz. Batililar bu sdzclikleri tek ve birincil anlamlariyla kullanirken, bas-
kalarina seslenmek igin Bayim, Bay, Bayan, Hanimefendi, Kiigiikhanim, Geng
adam, vb, diye gevirebilecegimiz sézctikleri kullanirlar. Bu tiir kullanimlarda,
sOzciiklerin, yasalarla yerlestirilmis bir diizenin, bir dizi 6rgiit ve kurumun kendileri
disindaki yurttaglarini ayri ayn korumakta olduklan diisiincesinden kaynaklanan
soguk, 6l¢iili, kuru bir saygi, belki birazcik sempati belirtisinden &te sevgi, ilgi,
yakinlik anlamlari, yiikleri yoktur. S6z gelimi Paris ya da Londra sokaklarinda,
metrolarinda ellerinde agir bir seyler tasiyan yagh bir hanima ya da beye ”Yardim
edeyim nine, teyze ya da amca, dede...” diye yaklagsaydik 6nce bir saskinliga, sonra
degisik bir tepkiye neden olurdu bu seslenme sézciiklerimiz. (1) Tim bunlar, bi-
zim toplumumuzla batili toplumlarin insansal iligkilerinin, yagsam diizeylerinin ay-
rimlibfindan kaynaklanir.

Bizde kullanilig nedenlerine gelince; bunlarin basinda Tirklerin yiiyzillar bo-
yunca, aym topraklar lstiinde yasayan, ayni anasoydan olsun olmasin tiim yurt-

(1, Sem :t, yasanmug bir 6rnek geliyor vs ma. Iki Tirk arkadas, Paris'te, bizden birkag yas biiyiikce
bir hanima -arkadasimizin esiydi, bize dost¢a davraniyor. ilgi gés*eriyor, her isimize kosuyordu. -
bir giin, “'sen bizim ba mmiz, ablcmizsin...” diyecek olmustuk, “'soeur, soeur dinee™ sozciiklerini
kullanarak. Anlt kirigmis, sasirmist: ve ttm ¢abalarimiza karsin ne demek istedigimizi tam an-
lamanustt. Yashihigin vurguladigimizi, onu herhangi bir kadin olarak ilgni¢ bulmadigimizi diigii-
nerek biraz da alinmisti.
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taslariny, insanlar, biiyiik ve tek bir ailenin bireyleri olarak gérm: egilimi, istegi
gelir. Sanirim, bunun kékeninde de, Tiirklerin baslangigta kiigiik boylar halinde,
gdgebe yasamlart vardir. O donemlerde yazg birligi duygusu, dayanigma deha
glicliiydii; insanlar birbirlerine daha yakindilar siiphesiz. Bunun yaninda da
Tii:k toplumunun diin oldugu denli bugiin de liretim, yerlesim ve yasam bigimleri,
iligkileri, v.b. nedenler de sayilabilir. Kisaca deginelim.

Kirsal kesimlerde, bir k8yde, bir kasabada, bir mahalle ya da sokagin sakinleri
birbirlerini tanirlar. Komsuluk iliskileri canli, yapmaciksiz, karsiikli yardimlag-
malari, gidip gelmeleri bir protokole bagh degildir. Bu insanlar, anasoy, din, mez-
hep ayrimu gézetmeksizin sevingte, kederde, iste kolayca, hemencecik bir araya ge-
lirler. Birbirlerinden ¢al-kapi igneden iplige, sofandan salgaya, tencereden ta-
vaya, {i-etim araglarindan isgiiciine (imece) dek her seyi isterler. Boyle olunca da
birbirlerine, amca, dayi, teyze, kardes, evlat, komsu, v.b.” sézciikleriyle seslen-
meleri dogal, kendiliginden hattd kagimilmazdir, Isteseler de bayl bayanl, sizli
bizli konusamazlar. Buna karsin biiyiik kentlerimizde, Batr’dan alindigint soyleye-
bilecegimiz *Beyefendi, Hanimefendi, Bayim, Bayan, v.b.” sézciiklerle seslenmeler
yaygindir. Giin ge;tikge de yayginlasmaktadir. Bunlan kullanmak, kibarligin tas-
rali olmamanin ya da oldugunu belli etmemenin kogulu gibidir. Bir depisimin
sonucudur bu. Biiyiik kentlerin blok apartmanlarinda, gékdelenlerinde yasayan,
kan koca galisan, evden sabah ¢ikip aksam dénen, daha ¢ok kazanmak, daha ¢ok
seye sahip olmak isteyen, yiginla sorunlarn olan, yorgun, sinirleri gergin insanlar,
giceek birbirlerinden uzaklasiyor, kopuyor, insansal cevrelerini daraltiyor, dav-
ranislarinda, ¢ofu zaman hig geregi yokken saldirgan bireyci, ¢ikarci, Slgiili,
asik yiizlii oluyorlar. {nsanin, insana yardim, dostluk, sevgi, yakinlik gereksinimleri
ortadan kalkiyor; gergekte kalkmiyor, bastiritliyor. Buna bagh olarak birbirlerine
seslenis bigimleri degisiyor. iliski kurmaya yarayan sozciikler, istenliksiz, kof,
anlam yiiklerinden yoksun soziikler oluyor giderek. Uygarlik bize pahaliya mal o-
luyor; insancil yanimrzi, degerlerimizi yok ediyor.

Son yillarda ilkemizde, dilimizde, onu kullamg bicimimizde de yansiyan
bir dizi, gok hizh degisim yasardi, yasanmakta, Sanayilesme siirecine girdigimiz
XX. ylizyilda, yasam ve iiretim bigimimizde, -bireyler arasindaki iligkilerimizdeki
degisimler bir bakima dogal, kagimlmaz seylerdir. Yavaslatilabilir belki ama dur-
durulamaz. Bu degisimler gbzlenir, denctim altina alinir; degisen insan iligkilerinin
ortaya cikaracagi sonuglar1 ve gereksinimleri karsilayacak kurumlar, kavramlar
Ongoriiliirse ilerleme saghkli olur. Bir giin lkemizde de ilerlemis tatili toplumliar-
daki gibi hersey degisecektir. Toplum yasantimizi diizenleyen degerler, yasalar
degisecek, verine yenileri konacaktir. Bu isler gergeklesirken her alanda ve dil
konusunda g¢atismalar, siirtismeler de olacaktir. Kimi sézcikler kullamlmaz
olacak, yerlerine baskal: r. kullanilacaktir. Korkulacak olan bu degil, degismesi
gergekten gerekli olmayan kimi seylerin, sozciiklerin de degismesidir. Ya da yeni
degerler, sozciikler bulunmadan, benimsenmeden eskilerinin bir kenara atilmasi,
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anlamlarinin yozlagtirilmasi, bir biresim yapilabilecekken yapilmamasidir. Bir
gin arttk birbirimize dede, amca, teyze, kardas, baci..” diye seslenmzyecek
duruma geldigimizde *’Baymm, hanimefendi, ktigiikhanim...” dem:yi §3renemzmis
olmamuzdir. Bir insan, ikinci, Giglincii bir dili konustugu 6lglide uygar olmaz; ana
dilini ne s6yledigini bilerek, bilingli, iyi, rahat konustugu o6lgiide uygar olur.

Kimi degisimleri bir gelisimin dogal sonuglari sayabilsek bile, 12 Eyliil'le
geride biraktifimiz d6nemlerde, yapay bigimlerde, boyle olmamasi gereken kesim-
lerde de boyle olmaya baslamasim agiklamamuz gerekir. Ozellikle, yukarda in-
san iligkilerinden s6z ettigimiz kirsal kesimlerimizde, kiigiik kentlerimizde bdyle
olmasi i¢in hi¢ bir neden yokken, -¢ok uzaktaki bir iy yerimize vaktinde yetigmek
icin erken kalkmak, otobiisii, treni, vapuru kagirmamak, v.b. durumlar yokken,-
bdyle olmaya baslamugt: bu. Diine kadar birbirlerine kardes, baci, komsu, eniste,
bacanak diyen, aym sokakta, mahallede yasayan insanlarin birbirleriyle soviistiik-
lerine, doviigtiiklerine, birbirlerini yaraladiklarina, 6ldiirdiiklerine tamk olduk.
Biiyiik kentlerde de ayn: geyler oluyordu. Birbirlerine Beyefendi, Sayin Bayim,
Hanmimefendi, Kiigiikhanim...” diye seslenenler de birbirlerine diigmanca dav-
rantyorlardi. Orada da insanlar oldiriilityordu.

Neden oluyordu bunlar? Ciinkil bir ¢irpida, sorumsuz siyasacilarin, gikarci
gevrelerin, bagnazlarin etkisiyle, yiizyillardan beri kullanilan bu sézciikler ya-
kinlastiricy, biitiinlestirici, bariggt iglevlerini yitirmistiler. Yitirmeselerdi bir ig
savagin esigine gelmezdik sanirim. Bu da belirli bir donemde bir siirecin tersine
isledigini kanitlar. S6z konusu donemde, insan iligkileri, davramg, {iretim ve
yas:m bigimi gibi etmenler degistigi icin s6zciikler anlam yiiklerini yitirmemis,
kullanilmaz olmamugtt. Tersine bu sézciiklerin anlam yiikleri bilingsizce ortadan
kaldinldid: i¢in karsihikl davranslar degismis, diismanlhkiar koriiklenmisti. Bu gok
oénemlidir. Dilimize 6zen gdstermemiz gerektigini dogrular.

Kanimzca 6nemli olan su ya da bu soziklerin, deyislerin, sesleniglerin kulla-
nilmasy, -6ztlirkgelerinin ya da yasayan Tiirkgesinin kullanilmasi,- degil, onlari
kullananlarin anlam yiiklerinin bilincinde olmadan kullanmalar ya da anlam yiik-
lerinin gerektirdigi bigimde davranmamalaridir. Esdeyisle sakincalt olan su ya da
bu sdzcligii, diiglinmeden, aligkanlikla kullanan, ne dediginin ayriminda olmayan
insanlanimizin g¢ogalmasi, ¢ogaltilmasidir. Insanlar, iginde yasadiklari topluma
yabancilasmamuglarsa, konugtuklarina, agizlarindan ¢ikan sézciiklerin iglemleri-
ne uygun bigimde davranmak zorundadirlar; usa uygun olam da budur. Tersi
iki yiizliliktir. Kimi sdzetiklerin iki yiizlice, bilingsizce kullanilir duruma gel-
mesi; ulusu olusturan bireylerin tiimii i¢in degil de bir bslimii i¢in kullanilir ol-
mast, hi¢ kullantlmamasindan daha kétidir. Eger bir ulus, su ya da bu adla
adlandirilan birkag gruba ayrilmigsa, bu gruplarin herbirinde, kendi iglerinde
yukarda saydiimiz s6zciiklerin igtenlikle kullanilmas: bile bir ise yaramaz, bir
deger tasimaz. Yine bir ulusun bir bdlimi, érnegin millet dedigi igin, ulus diyen
bir baska bélimiine gikar hesaplariyla diisman edilirse giiliing olur bu.
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Segtigimiz s6zciikler, zaten biiyiik kentlerde benimsenen yeni yasam bigimleri
sonucu kendiliginden deger yitirirken, kullanimdan kalkarken, (bdyle olmasa
olmaz miyd1? Ustiinde diisiiniilmesi, tartigilmasi gereken bir soru bu.) iistiine
iistliik yiizyillar boyunca birtakim sézclikleri, deyimleri, toplumcu, barisct, biitiin-
lestirici degerleri ile kullanmakta olan insanlara, kiigiik gikar hesaplari ile sorum-
suzca, bu anlamlari zamanindan 6nce bogan, bir takim sézde deger yargilarinin,
yeni kavramlarin, sézciiklerin, yanls, eksik, belli belirsiz, yoksul anlamlarla ireti-
lip benimsetilmesi ¢ok sakincalidir. Birbirlerine, saygi ve sevgi dolu sozciiklerle
seslenen insanlarin arasina girip giinler, aylar, yillar boyunca binlerce kez, “onlar
kardag, baci, agabey, dayi, anne, komsu, hemseri degil.... Onlar kominist, bunlar
fagist, sunlar yobaz, 6tekiler dinsiz!...” denilirse, rastgele kullanilan bu sézciikler
agir basar; sonunda bir kavram, duygu, dil karmasasi, yozlagmas: ortaya gikar.
Giderek bundan herkes, tiim bir ulus zararhh ¢ikar, ¢ikt1 da.

Bu yiizden, su yasadigimiz gegis ve yakinda girecegimiz yeni yonetim dénemin-
de, gazetecilerden, dilcilerden, yazarlardan, dinleyicilerini, segmenlerini ne paha-
sina olursa olsun etkilemeye ¢alisacak siyasacilara degin; ailelerinden ilk kez ayri-
Iip okul siralarina oturan gocuklarumiza ana dillerini yazip okumayt &greten
ilkGgretmenlerden, gengleri yasama hazirlayan {iniversitelerdeki ogretim ele-
manlarina dek herkesin dgrettigi, konustugu, yazdig dile 6zen gdstermesi ve sonra
da konustugu gibi davranmasi gerekir kamsindayiz.
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